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is tfansmitted to the permanent missions of the States Members of
the United Nations at the reguest of the Ministers for Foreign

Affairs of Colombia and Mali.
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La communication ci-jointe, disponible en espagnol et en
_ francais, est transmise aux missions permanentes des Etats Membres
de 1'Organisation des Nations Unies & la demande des Ministres des

Affaires Etrangédres de la Colombie et du Mali.
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Excellence,

r le Gouvernement de la R&publique .
de Colombie

il o e ‘“/'_-———- \\\
- Z v . » / - \ .\A
- " e ‘_;‘
Julio Londofio {

NMinistre des Affaires Etrangdres ~
de la Reépubligus de CoTombie

New York, septembre 29, 1988

Nous avous 1'honneur de vous demander la circulation du Commu-
niqué Conjoint ci-joint, comme un document des Nations Unies, relative .
a l'établissement des relations - diplomatiques entre le Gouvernement de

la République de Colombie et le Gouvernement de la République du Mali. .

Nous saissons cette occasion pour réiterer 2 Votre Excellence

les assurances de notre tr@s haute considération.

Pour le Gouvernement de la Ré&publique

de la Ré&publique du Mali




' TRADUCTION NON-OFFICIELLE

COMM’.UNIQUE CON]JOINT

Le 29 septembre 1988 a 12 heureé 30,~ai.1 siegge des Nations
Unies & New York, le ‘Ministre des Affaires Etrangéres de la Rép.ubl'i,que
de Colombié, M. Julio Londt‘)ﬁo et le Ministre des Affaires Etranggres
de la Ré&publique du Mali, ‘M. Modibo Keita, " suivant des instructions
de leurs gouvernements, ont formalisé 1'&tablissement des - relations
diplomatiques entre la Colombie et Mali, et ont signé le. communiqué

suivant:

"En cherchant 3 développer les liens d'amitié et de coopération
de. bénéfice: commun-.-poin' les deux peuples, les gouvernements de la
Rép/ublique de Colombie et la Ré&publique du Mali ont décidé aujourd'hui
d'établir des relations diplomatidues au niveau d'ambassadeur non-résident.
Cette décision est fondée sur le respect commun des principes du droit
international et des - préscriptions de la Charte de 1'ONU ainsi que des

principes du mouvement des pays non-alignés dans leur lutte pour la paix

et la sécurité, le développement &conomique et 1'élimination de toutes

les formes de colonialisme et de discrimination raciale.
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" Les: ‘gouvernements

ambassadeurs aussitdt que possible"

- le Gouvernement de la Ré&publique
N de Colombie
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~ont agrée de

désigner leurs

Pour le Gouvernement de la Répubhque
du Mali

de la République dy Mali



Nueva Ydrk, 929 de" septiembre de 1,988

Excelencia, | ’

| Tenerrios el hbnoi' de'ééli'citar -a Vuestra Exqeléncia e‘l que circule
como un documento de Niaciones Unidas el Comunicado Conjunto anexo
sobre el establecimiento de relaciones diplomé&ticas entre el Gobierno de
'lg Repfiblica - de Colombia. y el Gobierno .de la Repﬁblicg' de Mali.
'Aprovechamos la oportﬁnidad para reiterarle a Vuestra Excelencia

las seguridades de nuestra més distinguida consideracibn.

A

Por el Gobierno de la Repfiblica | Por el Gobierno de
de Colombia - i ' de -Mali

Ministro de Relaciones Exteriores
de la Rep@blica de Colombia

e

S.E. Sr. Javier Pérez de Cuéllar
Secretario General de las Naciones Unidas
Nueva York '



COMUNICADO CONJUNTO

Eln la ciudad de Nuéva York en las Naciones Umdas, a las 12:30
horas del dia 29 de septiembre de 1.988, el Seior Mnmstro de Relaciones
[Exteriores de Colombia, Julio Londofio ¥y el Sefor . Ministro .de ‘Relaciones
Exteriores de la Repfiblica de Mali, ‘Modibo Keita, -debida‘meﬁte instruidos 4 pbr
5uSs respectwos goblernos, formalizaron el establecimiento de las relacioﬁes
diplomé&ticas entre la Repfiblica de Colombia y la Rep@blica de Mali y suscribieron
el Siguienté cbinunicado: |

"Con el deseo de desarrollar lazos de amistad y cooperacion paré
L el mutuo beneficio de sus pueblos, los gobiernos de la Repfblica de Colombia
LY de.lla Rep(blica de Mali han decidido hoy establecer relaciones diplomﬁtxcas
a nivel de Embajador No-residente. La decisi6n estd basada en el comfin respeto
- a los principios de’l Derecho Internaciorial y a lo previsto en la Carta de la
Organizaci6n de las. Naciones Unidas, asi como €n sus compromisos con los
~ principios que gufan el Movimiento - No-Alineado en su lucha por la paz Yy la
- seguridad, el desarrollo econdmico y la eliminacién de todés las .formas de

. colonialismo y discriminacion racial.




- Los dos gobiernos

¢s pronto posible’.

or el Gobierno de la Reptblica
P de Colombia

L Julio Londofio
nistro de Relaciones Exteriores

estdn de acuerdo en designar embajadores lo

_de la Repghlma._de Ceolombia--

- Por el Gobierno de la Répﬁblica

fle Mali ( \.\

MlInistro de Relacxones Exteriores
de la Repfiblica de Mali



